
Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως που
υπέβαλε το Hoge Raad der Nederlanden µε απόφαση της
26ης Νοεµβρίου 2004, στην υπόθεση AC Smits-Koolhoven

κατά Staatssecretaris van Financiën

(Υπόθεση C-495/04)

(2005/C 31/23)

(Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική)

Με απόφαση της 26ης Νοεµβρίου 2004, η οποία περιήλθε στη
Γραµµατεία του ∆ικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων την 1η
∆εκεµβρίου 2004, το Hoge Raad der Nederlanden, στο πλαίσιο
της διαφοράς µεταξύ AC Smits-Koolhoven και Staatssecretaris
van Financiën που εκκρεµεί ενώπιόν του, ζητεί από το ∆ικαστήριο
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων να αποφανθεί επί του εξής ερωτήµα-
τος:

Εµπίπτουν τσιγάρα από αρωµατικά φυτά όπως τα επίδικα, ως προς
τα οποία έχει διαπιστωθεί ότι δεν περιέχουν ουσίες µε φαρµακευ-
τική επίδραση, οι οποίες όµως πράγµατι πωλούνται µε την έγκριση
του Keuringsraad Openlijke Aanprijzing Geneesmiddelen/Keu-
ringsraad Aanprijzing Gezondheidsproducten ως «φαρµακευτικό
τσιγάρο από αρωµατικά φυτά» ως υποβοηθητικό για να σταµατήσει
κανείς το κάπνισµα, στην εξαίρεση που προβλέπει το άρθρο 7,
παράγραφος 2, της οδηγίας 95/59 (1) για προϊόντα που χρησι-
µεύουν αποκλειστικώς για ιατρικούς σκοπούς;

(1) ΕΕ L 291 της 6.12.1995, σ. 40.

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως που
υπέβαλε το College van Beroep voor het Bedrijfsleven te
's-Gravenhage µε απόφαση της 26ης Νοεµβρίου 2004 στην

υπόθεση J. Slob κατά Productschap Zuivel

(Υπόθεση C-496/04)

(2005/C 31/24)

(Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική)

Με απόφαση της 26ης Νοεµβρίου 2004, η οποία περιήλθε στη
Γραµµατεία του ∆ικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων την 1η
∆εκεµβρίου 2004, το College van Beroep voor het Bedrijfsleven
te 's-Gravenhage, στο πλαίσιο της διαφοράς µεταξύ J. Slob και
Productschap Zuivel που εκκρεµεί ενώπιόν του, ζητεί από το
∆ικαστήριο την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως επί των εξής
ερωτηµάτων:

— Έχει το άρθρο 7, παράγραφοι 1 και 3, του κανονισµού (EΟΚ)
536/93 (1) την έννοια ότι η διάταξη αυτή παρέχει σε κράτος
µέλος την ευχέρεια να θεσπίσει µια ρύθµιση η οποία επιβάλλει
στους εγκατεστηµένους στο έδαφός του παραγωγούς γαλακτο-
κοµικών προϊόντων περισσότερες υποχρεώσεις τηρήσεως λογι-
στικής από αυτές που απορρέουν από τη διάταξη της παραγρά-
φου 1, στοιχείο στ, του προπαρατεθέντος άρθρου;

— Σε περίπτωση καταφατικής απαντήσεως σ' αυτό το ερώτηµα,
πρέπει τότε, όσον αφορά µια διάταξη που επιβάλλει στον παρα-
γωγό την υποχρέωση να αναφέρει στο πλαίσιο της διαχειρίσεώς
του ποια ποσότητα βουτύρου παρήγαγε και ποιος ήταν ο προο-
ρισµός της, ακόµη δε κι αν το βούτυρο καταστρέφεται ή µετα-
ποιείται για ζωοτροφή, να θεωρηθεί ότι αυτό παραµένει εντός
του πλαισίου της κατ' αυτόν τον τρόπο αφεθείσας στο κράτος
µέλος ευχέρειας;

(1) EE L 57 σ. 12.

Προσφυγή της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά
της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας που ασκήθηκε την 1η ∆εκεµ-

βρίου 2004

(Υπόθεση C-497/04)

(2005/C 31/25)

(Γλώσσα διαδικασίας: η ελληνική)

Η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, εκπροσωπούµενη από
τους κ.κ. Enricο TRAVERSA, νοµικό σύµβουλο της Νοµικής Υπη-
ρεσίας και Γεώργιο ΖΑΒΒΟ µέλος της Νοµικής Υπηρεσίας της Επι-
τροπής, άσκησε τη 1η ∆εκεµβρίου 2004 ενώπιον του ∆ικαστηρίου
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων προσφυγή κατά της Ελληνικής ∆ηµοκ-
ρατίας.

Η προσφεύγουσα ζητεί από το ∆ικαστήριο

— να διαπιστώσει ότι η Ελληνική ∆ηµοκρατία, µη θεσπίζοντας τις
απαραίτητες νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές διατά-
ξεις, προς συµµόρφωση µε την οδηγία 2002/13/ΕΚ (1) του
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου της 5ης Μαρ-
τίου 2002 για την τροποποίηση της οδηγίας 73/239/ΕΟΚ του
Συµβουλίου όσον αφορά τις απαιτήσεις περιθωρίου φερεγ-
γυότητας για τις επιχειρήσεις ασφάλισης ζηµιών και εν πάσει
περιπτώσει µη ανακοινώνοντας τις εν λόγω διατάξεις στην Επι-
τροπή, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει δυνάµει της οδηγίας
αυτής.

— Να καταδικάσει την Ελληνική ∆ηµοκρατία στα έξοδα.
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Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα

H προθεσµία µεταφοράς της οδηγίας στην εσωτερική έννοµη τάξη
έληξε στις 20 Σεπτεµβρίου 2003.

(1) ΕΕ L 77 της 20.3.2002, σ. 17.

Προσφυγή της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά
της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας που ασκήθηκε την 1η ∆εκεµ-

βρίου 2004

(Υπόθεση C-498/04)

(2005/C 31/26)

(Γλώσσα διαδικασίας: η ελληνική)

Η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, εκπροσωπούµενη από
τους κ.κ. Enricο TRAVERSA, νοµικό σύµβουλο της Νοµικής Υπη-
ρεσίας και Γεώργιο ΖΑΒΒΟ µέλος της Νοµικής Υπηρεσίας της Επι-
τροπής, άσκησε τη 1η ∆εκεµβρίου 2004 ενώπιον του ∆ικαστηρίου
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων προσφυγή κατά της Ελληνικής ∆ηµο-
κρατίας.

Η προσφεύγουσα ζητεί από το ∆ικαστήριο

— να διαπιστώσει ότι η Ελληνική ∆ηµοκρατία, µη θεσπίζοντας τις
απαραίτητες νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές διατά-
ξεις, προς συµµόρφωση µε την οδηγία 2002/83/ΕΚ (1) του
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου της 5ης
Νοεµβρίου 2002 σχετικά µε την ασφάλιση ζωής, η οποία αντι-
καθιστά και καταργεί σύµφωνα µε το άρθρο της 72, την οδηγία
2002/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβου-
λίου της 5ης Μαρτίου 2002 για την τροποποίηση της οδηγίας
79/267/ΕΟΚ του Συµβουλίου όσον αφορά τις απαιτήσεις περι-
θωρίου φερεγγυότητας για τις επιχειρήσεις ασφάλισης ζωής και
εν πάσει περιπτώσει µη ανακοινώνοντας τις εν λόγω διατάξεις
στην Επιτροπή, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει δυνάµει της
οδηγίας αυτής.

— Να καταδικάσει την Ελληνική ∆ηµοκρατία στα έξοδα.

Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα

H προθεσµία µεταφοράς της οδηγίας στην εσωτερική έννοµη τάξη
έληξε στις 20 Σεπτεµβρίου 2003.

(1) ΕΕ L 345 της 19.12.2002, σ. 1.

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως που
υπέβαλε το Landesarbeitsgericht Düsseldorf µε διάταξη της
8ης Οκτωβρίου 2004 στην υπόθεση Hans Werhof κατά Free-

way Traffic Systems GmbH & Co. KG.

(Υπόθεση C-499/04)

(2005/C 31/27)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γερµανική)

Με διάταξη της 8ης Οκτωβρίου 2004, η οποία περιήλθε στη Γραµ-
µατεία του ∆ικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων στις 2
∆εκεµβρίου 2004, το Landesarbeitsgericht Düsseldorf, στο πλαί-
σιο της διαφοράς µεταξύ Hans Werhof και Freeway Traffic
Systems GmbH & Co. KG που εκκρεµεί ενώπιόν του, ζητεί από το
∆ικαστήριο την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως επί των εξής
ερωτηµάτων:

1. Είναι σύµφωνο µε το άρθρο 3, παράγραφος 1, της οδηγίας
98/50/ΕΚ (1) του Συµβουλίου, της 29ης Ιουνίου 1998, για την
τροποποίηση της οδηγίας 77/187/ΕΟΚ περί προσεγγίσεως των
νοµοθεσιών των κρατών µελών, σχετικών µε τη διατήρηση των
δικαιωµάτων των εργαζοµένων σε περίπτωση µεταβιβάσεων επι-
χειρήσεων, εγκαταστάσεων ή τµηµάτων εγκαταστάσεων, να
δεσµεύεται ο αποκτών την εγκατάσταση, ο οποίος δεν δεσµεύε-
ται από συλλογική σύµβαση εργασίας, από συµφωνία µεταξύ
του δεσµευοµένου από συλλογική σύµβαση εργασίας µεταβιβά-
ζοντος και του εργαζοµένου, σύµφωνα µε την οποία εφαρµόζο-
νται οι εκάστοτε συλλογικές συµβάσεις περί αποδοχών, από τις
οποίες δεσµεύεται ο µεταβιβάζων, υπό την έννοια ότι εφαρµόζε-
ται η κατά τον χρόνο µεταβιβάσεως της εγκαταστάσεως
ισχύουσα συλλογική σύµβαση περί αποδοχών, δεν εφαρµόζονται
όµως οι συλλογικές συµβάσεις περί αποδοχών που τίθενται
µεταγενέστερα σε ισχύ;

2. Σε περίπτωση αρνητικής απαντήσεως στο προηγούµενο ερώτη-
µα:

Είναι σύµφωνο µε το άρθρο 3, παράγραφος 1, της οδηγίας
98/50/ΕΚ να δεσµεύεται ο µη δεσµευόµενος από συλλογική
σύµβαση εργασίας αποκτών την εγκατάσταση από συλλογική
σύµβαση περί αποδοχών, που τέθηκε σε ισχύ µετά τη µεταβί-
βαση της εγκαταστάσεως, µόνο για τόσο χρονικό διάστηµα, όσο
υφίσταται τέτοια δέσµευση για τον µεταβιβάζοντα;

(1) ΕΕ L 201, σ. 88.
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